
— Что вы имеете в виду под "лишним"? — спросил Цзу Ань.

Дыхание Цинь Ваньру на секунду остановилось:

— Ты же не можешь быть настолько глупым, чтобы не понимать этого, да?

Парень пожал плечами:

— Они же оба дяди Чуянь, так почему я не должен был им что-то говорить?

— Так ты рассказал? — глаза женщины расширились, а на лице появилось выражение гнева.

— Нет, ничего я им не рассказал. Я просто не понимаю, почему нужно скрывать это от них, —
ответил юноша.

Он хотел воспользоваться этой ситуацией, чтобы разобраться, что происходит внутри клана Чу.

— Это хорошо, — выражение лица Цинь Ваньру сразу смягчилось. — Это дело касается
будущего клана Чу, поэтому нам и приходится держать всё в секрете.

Подумав о том, что им придётся жить под одной крышей, и что парню вряд ли удастся
избежать контактов со второй и третьей ветвями, она решила добавить:

— Хотя они и дяди Чу Чуянь, они всё же не из той же ветви. У каждого из них есть свои цели и
соображения, поэтому лучше быть осторожным.

Цзу Ань кивнул:

— Понимаю.

"Похоже, что три ветви клана Чу хорошо ладят лишь на поверхности... Но это, впрочем, не
особо удивительно. В больших кланах пересечение интересов не редко заставляло даже родных
братьев проливать кровь друг друга, а Чу Тиешэн, Чу Юэпо и Чу Чжунтянь — всего лишь
кузены".

Они вдвоём быстро прибыли в комнату Чу Чуянь, которую охранял дворецкий Хун Чжун.

Вспышка удивления промелькнула на лице Хун Чжуна, когда он увидел, что Цзу Ань
сопровождает Цинь Ваньру, но он мгновенно вернул спокойное и смиренное выражение. Он
отступил в сторону, позволяя им пройти внутрь.



Двое зашли в спальню. Чу Чжунтянь сидел немного в стороне от кровати с серьёзным
выражением лица. Цзи Денгу был по другую сторону постели. Врач держал три тонких нити,
что были с другого конца обмотаны вокруг запястья Чу Чуянь. Его глаза были закрыты, и он
подсознательно поглаживал свою бороду, считывая пульс девушки.

Бао Юлу стоял рядом с выражением зависти на лице. Ему никогда не выпадало
возможности изучить этот метод измерения пульса с помощью подвешенной нити. Как и
ожидалось от общепризнанного божественного врача!

Чу Хуаньчжао уселась возле своей сестры. Было видно, как сильно она нервничала. Хотя Цзу
Ань и постарался её успокоить, сказав, что с Чуянь всё будет в порядке, она всё равно не могла
до конца побороть свою тревожность.

Чу Чжунтянь слабо кивнул, чтобы поприветствовать прибывших, после чего снова погрузился в
свои мысли.

Цзи Денгу повернулся к Цинь Ваньру с дерзким выражением лица.

Брови женщины немного нахмурились. Однако, она сдержала свои эмоции и лишь тихонько
села возле своего мужа, нежно взяв его за руку.

Увидев это, Цзи Денгу прищёлкнул языком, выражая так своё раздражение.

Цзу Ань спокойно наблюдал, как разворачивалась эта мини-драма:

"Похоже, слухи о том, что Цзи Денгу в юности бегал за Цинь Ваньру оказались правдой!
Однако, Цинь Ваньру крайне предана Чу Чжунтяню".

"В прочем, это имеет смысл. Чу Чжунтянь не только довольно красив, но ещё и
могущественный герцог, человек высшего сословия. Хоть Цзи Денгу выглядит не так уж и
плохо, но он всего лишь врач. Ему никак не составить конкуренцию славному герцогу".

"Разве не очевидно, кого выберет леди?"

Парень внутренне вздохнул:

"Иметь красивую жену — значит всегда быть предметом зависти других! Сначала Чу Тиешэн,
теперь Цзи Денгу, а ещё даже Ши Лечжи можно вспомнить!"

"Дорогой тесть, лучше будь бдительным и не спускай глаз со своей жёнушки!"



Цзи Денгу, наконец, убрал свои нити. Члены клана Чу тут же вскочили на ноги:

— Божественный Врач Цзи, как её состояние?

— Я уже закончил проверять пульс молодой мисс Чу. Хотя морозная энергия действительно
собралась внутри её тела, и ситуация выглядит безнадёжной, я всё ещё смутно ощущаю намёк
на жизненную силу. Всё не так плохо, как вы раньше описывали мне.

Цзу Ань заметил, что тело Цзи Денгу начало излучать какое-то сияние, когда он говорил. Хотя
этот врач всегда выглядел неряшливым, казалось, что его аура становилась совершенно
другой, когда речь заходила о медицине.

"Неужто этот ублюдок использовал эту свою сторону, чтобы захомутать мать Цзи Сяоси? Иначе
я никак не могу представить, как мама такой прекрасной и милой Цзи Сяоси могла запасть на
этого развратника!"

"Кстати говоря, я не помню, чтобы Сяоси когда-либо упоминала свою мать. Да и когда я
приходил к ним в гости, то не заметил нигде хозяйки. В итоге мне ничего не известно о маме
Сяоси".

— Это правда? — Чу Чжунтянь чуть было не подпрыгнул от радости.

Бао Юлу, однако был настроен скептично. В конце концов, когда он день назад проверял пульс
Чу Чуянь, то её состояние было абсолютно безнадёжным. Однако, репутация Цзи Денгу была
слишком велика... Немного поколебавшись, он всё-таки и сам засомневался в своём вчерашнем
диагнозе.

Цзи Денгу раздражённо посмотрел на Чу Чжунтяня:

— Глупый Чу, ты правда сомневаешься в моих навыках в медицинском деле?

Услышав своё старое прозвище, произнесённое перед младшими, лицо Чу Чжунтяня слегка
покраснело. В любой другой момент он бы тут же избил этого негодяя, но сейчас на кону
стояла жизнь его дочери, поэтому он подавил желание огрызнуться:

— Как мы тогда должны лечить её?

— Не спешите с празднованиями, — выражение лица Цзи Денгу вдруг стало серьёзным. —
Ситуация с вашей драгоценной дочерью крайне странная. Хотя я и почувствовал в её пульсе
нить жизненной силы, однако, кажется, что этой жизненной силе не хватает корней, и она
может исчезнуть в любой момент. Морозная энергия уже пропитала все её внутренние органы,
из-за чего её практически невозможно вывести внешними средствами. Надо понимать, что эти
области очень хрупки и чувствительны. Малейшая ошибка в попытке извлечь морозную



энергию может привести к серьёзным ранением, а то и вовсе стоить жизни вашей дочери.

Лицо Чу Чуянь в этот момент слегка дёрнулось:

"То, что сказал Цзи Денгу, полностью соответствует словам А Цзу прошлой ночью. Да откуда
только у этого парня взялись такие невероятные медицинские познания?"

— Тогда что, если она сама попробует вывести морозную энергию из своего организма? —
спросил Чу Чжунтянь. — Культивация Чуянь всегда была самой высокой среди сверстников.

Его лицо просто-таки сияло гордостью, когда он говорил это.

Цзи Денгу фыркнул:

— Глупый Чу, ты хоть немного думаешь своей головой? Чу Чуянь культивирует стихию льда,
поэтому её элементальная ки основана на льде, холоде и морозе. Сопротивление морозной
энергии своей ледяной ки лишь приведёт к ещё большим ранам и приблизит её смерть.

Даже после того, как этот врач снова его унизил, Чу Чжунтянь всё равно сдержался. В конце
концов, его идея и правда была глупой.

Цзи Денгу явно наслаждался этим угрюмым выражением лица Чу Чжунтяня. Он ещё никогда
не чувствовал себя так воодушевлённо и возвышенно. Лицо герцога покраснело, но он никак не
мог опровергнуть слова Божественного Врача.

Видя, как над её мужем издеваются, Цинь Ваньру ничего не могла поделать, в итоге
расстроившись. Она сказала холодно:

— Раз мы не знаем, что делать, возможно Божественный Врач Цзи поделится мудрым советом?

Выражение лица Денгу напряглось. Неловко засмеявшись, он сказал:

— Это... это то, над чем мне ещё стоит подумать. Но даже если мы сможем вылечить мисс Чу,
её культивация будет всё равно уничтожена в итоге. Или, как минимум, она станет намного
ниже, чем была.

— Что? — его заявление потрясло всех присутствующих, но реакция Цинь Ваньру была
сильнейшей. — Так не пойдёт, это точно не вариант. Чуянь всегда была сильнейшей среди
сверстников. Если... если...

Она так и не смогла закончить своё предложение.



Выражение лица Цзи Денгу стало мрачным:

— Вы должны понять, что, учитывая состояние молодой мисс Чу, спасти жизнь девушке — это
наибольшее, что мы можем сделать. Не всё и не всегда складывается так, как мы того хотим.

Бао Юлу также присоединился, выражая свои соболезнования:

— Верно. Мне очень жаль, что навыки этого старика не так хороши, чтобы хоть как-то помочь
молодой мисс Чу. Если Божественный Врач Цзи сможет спасти девушке жизнь, то это уже
превзойдёт все мои ожидания. Сохранение культивации юной мисс скорее всего будет
невозможным, даже если бессмертный даосист сейчас спустится в эту комнату.

У Цзу Аня тут же появилось странное выражение лица. Он думал, стоит ли ему сейчас
выступить вперёд и изобразить из себя спасителя.

Чуть в стороне, Чу Чуянь и Чу Хуаньчжао смотрели на юношу, думая о том же.

Почувствовав их восхищённые взгляды, парень гордо выпятил грудь, но тут же одёрнул себя:

"Забудь, забудь. Пока сестрёнка императрица спит, мне лучше сидеть ниже травы, тише воды.
Как говорится, торчащий гвоздь забивают. Если я привлеку к себе излишнее внимание, то
лишь навлеку бед на свою голову".

Божественный Врач Цзи обсудил ещё несколько незначительных вопросов, прежде чем встать
и собраться уходить. Ему ещё предстояло хорошенько поразмыслить над способом лечения.

Хотя Чу Чжунтянь и был в горечи, всё же от этого человека зависела жизнь его дочери,
поэтому он встал, чтобы проводить врача, оказывая ему тем самым дань уважения.

Он никак не ожидал, что Цзи Денгу пренебрежительно махнёт ему рукой:

— Твоё лицо меня раздражает. Так что не надо меня провожать.

Лицо Чу Чжунтяня тут же стало темней угля. Цинь Ваньру, стоящая рядом с ним, мягко
похлопала его по спине, утешая, прежде чем отдать приказ Хун Джуну проводить
Божественного Врача.

— В этом нет нужды, правда. Пусть лучше этот парень составит мне компанию, — Цзи Денгу
указал на Цзу Аня.

Все в комнате моментально опешили. Никто из них не ожидал, что Божественный Врач так



высоко оценит этого юношу.

И только сам Цзу Ань примерно догадывался об истинных мотивах Цзи Денгу.

Брови Цинь Ваньру нахмурились. Она повернулась к Цзу Аню:

— Раз господин Цзи хочет, чтобы ты его проводил, то сделай это, как положено. Господин Цзи
— дорогой гость в нашем поместье, поэтому постарайся не обидеть его или разочаровать.

Парень выругался про себя:

"Если ты дашь мне пару своих наборов нижнего белья, то он не обидится даже, если я отвешу
ему звонкую пощёчину".

Само собой, он не высказал свои мысли вслух, а лишь поклонился, показывая, что всё понял.
После этого он повернулся к Цзи Денгу:

— Божественный Врач Цзи, прошу сюда.

— Хмф! — Цзи Денгу нацепил горделивое лицо и вышел наружу, ни разу не взглянув на юношу.

Вскоре после того, как они вышли, тут же, не понятно откуда, нарисовались Чу Тиешэн и Чу
Юэпо. Оба сразу поприветствовали Божественного Врача Цзи, вручив ему несколько
драгоценных подарков, пытаясь выведать хоть какую-то информацию о состоянии Чу Чуянь.

Цзи Денгу не был глуп. Он с радостью принял подарки, после чего наплёл кучу бессмыслицы,
так и не сказав ничего ценного.

Они оставили этих двоих в замешательстве позади, совершенно не понимающих, как толковать
слова Божественного Врача.

Цзу Ань был впечатлён:

"Этот парень берёт деньги или подарки, но взамен ничего полезного не делает и никак не
помогает, при этом он каким-то образом умудряется никого не обидеть. Да сколько же это надо
было практиковаться, чтобы так тонко и аккуратно выходить сухим из воды?"

Заметив, что вокруг никого не было, Цзи Денгу сразу отбросил своё холодное и горделивое
выражение лица, заменив его льстивой улыбкой. Он крепко обнял Цзу Аня:

— Итак, мой младший братец, касательно той книги, что ты дал мне в прошлый раз. Что на



счёт второй части?

— Это ведь не я писал, так что у меня её нету. Хватит говорить такие глупости, — юноша
трижды отверг его.

— Понял, понял, — Цзи Денгу изобразил понимающее выражение лица. — Твои литературные
навыки такие утончённые и, хехе, глубокие. Если бы младшая тётя Сяоси смогла оценить их...

Лицо Цзу Аня тут же потемнело:

"Да мне приходится страдать от несправедливости больше, чем Доу Э! Если бы я только знал,
что ты будешь мне угрожать великолепной директрисой, то никогда бы не дал тебе что-то
такое!" [1]

— Что случится во второй части? Ну же, мне нужно продолжение! Обещаю, что никому не
расскажу, — Цзи Денгу продолжал давить на него.

Эта история и правда заставляла его кровь вскипать, но книге уже не хватало свежести, так
как она использовалась слишком много раз и слишком часто. Мужчине нужно было новое
вдохновение.

— Что ж, я проверю, не завалялось ли у меня продолжение, — парень почувствовал, как у него
начинала болеть голова.

Он ведь собирался прекратить заниматься подобными вещами, но, в то же время, ему не
хотелось как-то обидеть такого могущественного божественного лекаря.

— Хахаха! Хорошо, хорошо. Я не понимаю, как ты умудрился написать такой шедевр, не имея
возможности использовать свой прибор. Возможно, чем девственней человек, тем сильней
работает его фантазия в этом направлении? — захихикал мужчина.

Цзу Ань до боли заскрежетал зубами:

"Где мой чёртов нож?"

— Ах да, я слышал, что ты скормил Призрачный лотос Чу Чуянь. Ты действительно решился
расстаться с чем-то вроде этого? — у Цзи Денгу появилась странная улыбка на лице. —
Неужели твоя штука и так заработала?

— Иди спроси у своей дочери, она в курсе, — раздражённо рявкнул юноша.



Цзи Денгу тут же остановился, как вкопанный:

— Что ты только что сказал? — раздался обезумевший голос.

[Вы успешно затроллили Цзи Денгу на 999 очков ярости!]

Волна мощного давления накрыла парня, отчего тот не мог даже пошевелиться.

_______________

1. Доу Э — главная героиня в пьесе "Обида Доу Э". Она была несправедливо обвинена своим
женихом в убийстве, после чего казнена.
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